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NOTAS IMPORTANTES: INSTALAR O IC-OUT - Dispositivo
de Saida do Controlo Integrado

Esta seccao explica como instalar e configurar o dispositivo IC-OUT.

NOTA: O dispositivo IC-OUT tem de ser instalado em conformidade com
todos os codigos elétricos.

NOTA: A instalagdo do dispositivo IC-OU deve ser efetuada com a via de
ligacdo do IC System™ sem corrente.

NOTA: A inicializacdo do dispositivo IC-OUT demora algum tempo.
Aguarde sempre dois minutos apds a ativacao da via de ligacao antes de
tentar acionar o dispositivo IC-OUT.

AVISO: Os cabos de ligacdo em campo tém de ser mantidos separados
dos restantes cabos de ligagdo. Nao ligue os fios de campo a outros
cabos de ligacao de saida (grupo) diferentes na ICI - Interface de Controlo
Integrado

AVISO: Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas
(incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, exceto sob
supervisao ou com as devidas instrucdes acerca do seu uso por parte de
uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

AVISO: As criancas devem ser vigiadas para garantir que nao brincam
com o aparelho.

e
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Informacoes sobre Conformidade

c(UL)us
LISTED

E41049
Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das regras FCC,
sujeitas as duas condig¢des seguintes:
(1) Este dispositivo ndo causa interferéncias prejudiciais, e
C (2) Este dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia recebida,

incluindo interferéncias que possam causar um funcionamento indesejado.
Este aparelho digital de Classe B cumpre todos os requisitos dos
Regulamentos sobre Equipamentos que Causem Interferéncia do Canada.
EN61000-6-1 (1997) Classe B:

EN61000-3-2

EN61000-3-3
EN61000-6-3 (1996):

EN61000-4-2

EN61000-4-3

EN61000-4-4

EN61000-4-5

EN61000-4-6

EN61000-4-8

EN61000-4-11

EN 60335-1: 2010 Seguranca de eletrodomésticos e similares
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Lista de verificacao da instalacao

Para instalar corretamente o dispositivo IC-OUT, devem ser seguidos os seguintes

passos. Para sua comodidade, cada passo tem uma caixa de verificacéo.

Q

Q

Manual de Instalagdo do IC-OUT

Rever os principios basicos dos relés de impulso (se aplicavel)
Verificar se o software de Controlo Central Rain Bird compativel esta instalado
Verificar o conteldo da caixa de embalagem.
Escolher localizacéo para instalar o IC-OUT.
Reunir as ferramentas de instalagdo/outros materiais necessarios
o Aplicacdes dos relés de impulsos (bombas, ventiladores, fontes, etc.)
= Calha de montagem DIN
= Adquirir Relé de impulsos CC Schneider Electric (785XBXC-24D)
= Adquirir suporte de montagem do relé Schneider Electric (70-463-1)
Ligar saidas de controlo
o Aplicacdes dos relés de impulsos (bombas, ventiladores, fontes, etc.)
o Aplicacbes da valvula de comando de rega por impulsos CC
Ligar a cablagem de campo IC System™
Concluir a instalagao

Configurar o Software de Controlo Central Rain Bird
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Principios basicos dos relés de impulso

A. Utilizacao do IC-OUT com um relé de impulso: (bombas, ventiladores,
fontes, etc.)
O relé de impulso altera a entrada de corrente externa entre dois terminais de

alimentacao externa em conformidade com o "estado" do relé.

As opc¢des do terminal de fornecimento de corrente externa sao:

1) Um terminal Normalmente Aberto (N/O) significa que no estado de desligado
(OFF) do relé, nao existe ligacao elétrica entre os terminais de entrada e de
saida corrente externa. A auséncia de ligacao elétrica resulta na ndao aplicacao
de corrente ao_dispositivo ligado controlado pelo relé de impulsos.

a. Quando o relé esta ativado (posicdo ON), o estado do relé muda; a
ligacdo Normalmente aberto é fechada no interior do relé e a corrente flui
entre os terminais de entrada e de saida, alimentando um dispositivo
ligado.

b. Esta operacdo € como a ligacdo de um interruptor de iluminagdo. Na
posicdo de desligado (OFF), a lampada esta desligada, mas quando é
ativado (posicdo ON), a lampada acende-se.

2) Um terminal Normalmente Fechado (N/C) significa que no estado de desligado
(OFF) do relé, nao existe ligacao elétrica entre os terminais de entrada e de
saida da corrente externa. Como resultado, o dispositivo ligado controlado pelo
relé é normalmente alimentado.

a. Quando o relé é ativado (posicdo ON), o estado muda e a ligacao
Normalmente Fechado é interrompida, parando o fluxo de corrente entre
os terminais de entrada e de saida e cortando a alimentacdo a qualquer
dispositivo que esteja ligado.
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B. Diagrama elétrico e Diagramas dos terminais:

Os diagramas abaixo indicam a ligagao elétrica e descrigdo dos terminais da ficha e
relé de impulsos CC recomendados.

Diagrama elétrico Identificagdo da
de relés ficha de terminal

OO

X7 1
1 3
T2 7 @ @
4 6 i i § i
']=d" 'ﬁ" & wa Disposi¢do do bloco
& L ocom de terminais
7 9 & & v
11 21 @ @ .
aida de Saida de
A B - ) corrente colrrente
I=I—| I—l:l externa externa
Al A2 @ @ @ #1 (N/O) #2 (NIO)
MEMA
IEC 4
Saida de Saida de
corrente corrente
externa externa
#1 (N/C) #2 (N/C)
IC-OUT IC-ouT
Fio de Fio de
Tenha cuidado ao fazer as controlo controlo
Vermelho I;reto e
. ~ . . ranco
ligacdes ao bloco de terminais @ branco
devido ao risco de choque -NOTA -
. NENHUM
elétrico. PARAFUSO DE
TERMINAL na
Entrada de Entrada de posicao central
corrente corrente
externa #1 externa #2
7
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Com base nos diagramas anteriores e funcionamento do IC-OUT:

1) Quando o IC-OUT esta no estado OFF:
a. O circuito entre o Terminal 9 e o Terminal 3 estda FECHADO
b. O circuito entre o Terminal 9 e o Terminal 6 estda ABERTO
c. O circuito entre o Terminal 7 e o Terminal 1 estda FECHADO
d. O circuito entre o Terminal 7 e o Terminal 4 esta ABERTO

2) Quando o IC-OUT esta no estado ON:
a. O circuito entre o Terminal 9 e o Terminal 3 esta ABERTO
b. O circuito entre o Terminal 9 e o Terminal 6 estda FECHADO
c. O circuito entre o Terminal 7 e o Terminal 1 esta ABERTO
d. O circuito entre o Terminal 7 e o Terminal 4 esta FECHADO

3) Nota - Nunca ha uma ligacao elétrica entre
a. Terminais7-3e6
b. Terminais9-1e4

NOTA: Durante a instalacao do dispositivo IC-OUT numa

aplicacao de relé de impulsos, e antes da ativacao da via

de ligacdo do IC System™, a entrada de corrente externa

podera ser ligada eletricamente as saidas N/C de corrente
externa ou N/ de corrente externa. Se for aplicada tensao de uma fonte
externa aos terminais de corrente externa, a saida N/C de corrente
externa ficara sob tensao ou a saida N/O de corrente externa ficara
sob tensdo. Ap6s a via de ligagao do IC System™ ter estado sob
tensao durante dois (2) minutos, o IC-OUT passa ao estado desligado
(OFF), com a entrada de corrente externa eletricamente ligada a saida
N/C de corrente externa. Tenha cuidado para ndo tocar nos terminais
dos relés nem nos fios ligados quando as entradas e saidas estdao sob
tensdo. Isole o relé antes da instalacao ou servico.

ATENCAO: Todos os encaminhamentos de cabos e
ligacbes da cablagem do equipamento elétrico terao de
ser feitas em conformidade com as instrugcbées do
fabricante e cédigos de construgéo locais. A Rain Bird
recomenda a contratacdo de um técnico eletricista para a
execucao de todas as ligacoes superiores a 30 volts.
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C. Diagrama de ligacao de arranque da bomba de referéncia para IC-OUT:
Figura 1 Segue-se um diagrama de ligacées de uma aplicagdo IC-OUT tipica quando
acoplada ao relé de impulsos CC recomendado para controlo da bomba de
sobrepressao.

1) As saidas de controlo do IC-OUT sao ligadas a ficha do relé de impulsos
recomendado [terminais A1 e A2].

2) A entrada de corrente externa [terminal 9] na ficha de relé é ligada a um
lado de uma fonte de corrente externa adequada para a bobina do
arrancador da bomba (ou uma tensao adequada para um relé de
arranque de bomba). Por questdes de seguranca, esta é geralmente uma
fonte de baixa tensdo, em vez de uma tomada de parede.

3) A saida N/O de corrente externa [terminal 6] na ficha de relé é ligada ao
outro lado de uma fonte de corrente externa adequada para a bobina do
arrancador da bomba (ou uma tensao adequada para um relé de
arranque de bomba).

Quando o IC-OUT esta desligado, o relé é engatado para que o terminal de saida N/O
de corrente externa nao receba tensao, mantendo o relé de arranque da bomba/bobina
do arrancador desligado (OFF). Quando o IC-OUT esta em estado ligado (ON) a partir
do computador de controlo central: o relé é engatado, a entrada de corrente externa
[terminal 9] é eletricamente ligada a saida N/O de corrente externa [terminal 6] e o relé
de arranque da bomba/bobina do arrancador aciona a ativagédo da bomba.

T A
ensdo C Poténcia 240/480VAC

IC-OUT

Comunicagéo de 2

fios/Cablagem elétrica, ——ror s
28 VCA méaximo K]
“Zoom oure |2 B
. Bobina do arrancador
OUT =

Saida pulsada de Relé de
baixa tensao, 40 impulso l
VCC méax. externo

Figura 1. IC-OUT Controlar um relé de impulsos numa aplicacdao de bobina do arrancador da
bomba
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Verificar se o software de Controlo Central Rain Bird
compativel esta instalado

1. Verifique se o software de Controlo Central (Cirrus, Nimbus I,
Stratus Il ou Stratus LT) é de versao 8.1.0 ou superior. Tentar
usar software antigo resultara em funcionamento imprevisivel.

2. Abra o software de Controlo Central e clique no icone "Rain
Bird" na Area Principal.

System S... Station D.... Progra

'Am

2:2
& JI . . 20 =D LR
)

3. Em caso de versao de software inferior a 8.1.0 (conforme
indicado abaixo), contacte o distribuidor Rain Bird quanto a
opcoes de aquisicao do novo software. Os distribuidores Rain
Bird e/ou GSP Rain Bird podem ajudar com as atualizacbes de
software.

Rav I BIRD

Cirrus Central Control
Version 8.0.4

&

Rain Bird © 1984 - 2017

f this program ny
Al and criminal
penalties, and will be prosecuted to the maximum
extent under the law
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Verifique o conteudo da caixa de embalagem

Dispositivo IC-OUT

Manual de Instalagdo do IC-OUT
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Escolher localizacao para instalar o IC-OUT

1. Escolha uma localizagdo que minimize o comprimento da cablagem entre as ligacoes
do IC-OUT e da saida de controlo.

2. Escolha uma localizagdo com facil acesso a via de ligagéo do IC System™.

3. Sempre que possivel, é preferivel instalar numa caixa estanque, mas tal ndo é
obrigatério para o bom funcionamento do IC-OUT.

4. Quando instalado abaixo do solo, o dispositivo deve ser inserido numa caixa de valvulas
acessivel e com boa drenagem.

5. Tenha o cuidado de cumprir os cédigos elétricos locais ao instala o IC-OUT com um
dispositivo de relé de impulsos CC.

NOTA: Este e outros dispositivos tém
de ser instalados em conformidade com
todos os codigos elétricos.

12 Manual de Instalagdo do IC-OUT



RAN I BIRD

Reunir as ferramentas de instalacao / Outros materiais necessarios

Controlo Central Rain Bird versao 8.1.0 ou superior

== Descarnadores de cabos

Kits de unidées Rain Bird DBRY (2 - 4 unides)

Relé de impulso CC

Da Rain Bird: 001344 - GSP-ICRELAY KIT

De - TE Connectivity (Potter & Brumfield): KUL-11D15S-24
De - Schneider Electric (Magnecraft): 785XBXC-24D

(2%
4{’%0&’ Ficha de relé de impulso montado em calha DIN
‘:‘ > l% De Schneider Electric (Magnecraft): 70-463-1
| l

Calha de montagem DIN

Manual de Instalagdo do IC-OUT 13
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Passo #1 de instalacao - Ligar as saidas de controlo do IC-
ouTt

O dispositivo IC-OUT fornece impulsos de saida de controlo em resposta aos
comandos do IC System™ recebidos do PC de controlo central da Rain Bird. Os
impulsos de saida de controlo do IC-OUT séao préprios para ativar o relé de impulsos ou
solenoide de impulsos, que por sua vez podem ser ligados a diversos dispositivos para
permitir o funcionamento do equipamento desejado através do controlo central da Rain
Bird.

Unidade do relé de impulsos CC Solenoide de impulsos CC

14 Manual de Instalagdo do IC-OUT
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1.A - Passos para ligacao da saida de um IC-OUT utilizado em
aplicacoes da valvula de controlo de rega por impulsos CC:

Figura 2 apresenta uma aplicacao IC-OUT tipica para controlo da valvula de rega. As
saidas de controlo do IC-OUT sé&o ligadas a um solenoide de impulso na valvula de rega.

IC-OUT
Comunicagéo de 2
fios/Cablagem i
elétrica, 28 VCA 5
A -l . Y1
maximo oo o T Solenoide
OUT= 2

Saida pulsada de Solenoide de
baixa tensao, 40 impulsos

VCC max.

Figura 2 IC-OUT Controlar uma valvula de rega com solenoide de impulsos

Passos para ligacao de saida de uma valvula de rega por impulsos CC:

1.

O dispositivo IC-OUT deve chegar de fabrica com as pontas descarnadas.
Caso contrario, descarne cerca de 1" de isolamento de cada fio. Tenha
cuidado para nao cortar os fios de cobre.

Descarne aproximadamente 1” de isolamento de cada cabo de ligacao do
solenoide de impulsos CC para ser dividido com os fios de controlo de saida
IC-OUT. Tenha cuidado para nao cortar os condutores de cobre.

Ligue o cabo de saida (+) do IC-OUT (vermelho com risca branca) a entrada de
controlo do solenoide de impulsos (+). (Geralmente o fio vermelho)

Ligue o cabo de saida (-) do IC-OUT (preto com risca branca) a entrada de
controlo do solenoide de impulsos (-). (Geralmente o fio preto)

Acrescente protecdo adequada as unides utilizando um kit de uniées Rain
Bird DBRY para cada uniao, aperte a unido na capsula para cabos e insira a
unido completamente na caixa de lubrificante. Tenha em atencao que as
caixas de lubrificante sdo de utilizacdo unica; NAO tente reutiliza-las.
Em todos os casos, cumpra os codigos elétricos locais.

Prossiga para a pagina 17 "Passo #2 de instalagao - Ligar cablagem de campo IC"
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1.B - Passos de ligacao de saida para aplicacoes de relé de impulsos:

1.

16

O dispositivo IC-OUT deve chegar de fabrica com as pontas do
fio de controlo descarnadas. Caso contrario, descarne cerca de
3/4" do isolamento de cada fio. Tenha cuidado para ndo cortar
os fios de cobre.

Ao utilizar uma calha de montagem, monte a calha firmemente
numa caixa que cumpra os cédigos elétricos e de construcao
locais.

Insira o relé de impulsos CC no suporte de montagem do relé
alinhando os pinos do relé com os contactos do suporte de
montagem. O relé e o0 suporte possuem encaixes para evitar
desalinhamentos.

Instale a unidade do relé na calha de montagem DIN e
certifigue-se de que a unidade esta firmemente posicionada.

VISTA DE CIMA

Certifigue-se de que a entrada de corrente externa ou fio de
saida nao estao sob tensao desligando da corrente ou
desativando o disjuntor. Ligue o fio de entrada de corrente
externa a entrada da ficha de relé [terminal 9].

a. TODAS as ligagdes devem ser feitas em conformidade
com a documentagao do fabricante tanto no que refere
ao relé como ao equipamento de campo, e deve estar

em conformidade com os cédigos de construgéo locais. Ligar

Entrada de
corrente

b. NAO execute ainda qualquer ligacdo aos terminais externa

- NOTA-
SEM
PARAFUSO
TERMINAL

N/C ou N/O DE CORRENTE EXTERNA. Os relés
podem ser entregues apos o envio em qualquer
estado de acionamento, pelo que ha a possibilidade
de choques elétricos!

Manual de Instalagdo do IC-OUT
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6. Ligue as saidas IC-OUT as entradas de controlo do suporte do Vista de cima
relé de impulsos. €3)

a. Ligue o fio IC-OUT (vermelho com riscas brancas) a
entrada de controlo do relé de impulsos, geralmente o igar__

de controlo

marcado "B" ou "A2". vermelho &

branco

Ligar
IC-OUT Fio
de controlo

Preto e
branco

b. Ligue o fio IC-OUT (preto com riscas brancas) a entrada

de controlo do relé de impulsos, geralmente marcado "A" - :
ou "A1"
c. NAO ligue o fio IC-OUT (vermelho) ou o fio IC-OUT (preto)

neste passo

d. NAO execute ainda qualquer ligacdo aos terminais N/C
ou N/O DE CORRENTE EXTERNA. Os relés podem ser
entregues apos o envio em qualquer estado de
acionamento!

7. Prossiga para a pagina 17 - "Passo #2 de instalagao - Ligar cablagem

de campo IC"
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Passo #2 da instalacao - Ligar a cablagem de campo do IC
System™
(Aplicagdes do relé e solenoide de impulsos CC)

1. Certifique-se de que a via de ligacéo IC a que o \
IC-OUT sera ligado esta sem corrente.

2. O dispositivo IC-OUT deve chegar de fabrica com as
pontas descarnadas. Caso contrario, descarne cerca
de 1" de isolamento de cada fio. Tenha cuidado para
n&o cortar os fios de cobre.

3. Descarne aproximadamente 1” de isolamento de
cada cabo MAXI™ (cablagem de campo IC System™)
para ser dividida com o IC-OUT. Tenha cuidado para
nao cortar o condutor de cobre.

4. Ligue o cabo IC-OUT (vermelho) ao cabo MAXI™
(vermelho). A ligacdo do IC-OUT a MAXI™ deve ser
em vermelho de ambos os lados da uniéo.

5. Ligue o cabo IC-OUT (preto) ao cabo MAXI™ (preto).
A ligacdo do IC-OUT a MAXI™ deve ser em preto de
ambos os lados da uniao.

6. Adicione maior protecdo as unidées com um kit de
uniées DBRY da Rain Bird para as uniées vermelho-
vermelho e preto-preto feitas.

7. Fixe cada unido com uma capsula para cabos e depois
insira a unido totalmente na caixa de lubrificante.
Tenha em atencao que as caixas de lubrificante sao
de utilizacao unica; nao tente reutiliza-las.

18 Manual de Instalagdo do IC-OUT
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Passo #3 da instalacao - Concluir a instalacao em campo

1. Verifigue duas vezes a seguranca de todas as
ligacdes. Certifigue-se de que todos os cédigos
elétricos foram seguidos e que nao estao
presentes extremidades expostas dos cabos.

2. Certifique-se de que todas as ligacdes estao
adequadamente protegidas do ambiente
envolvente.

3. Aplique corrente a via de ligacao do
IC System™.

a. Aquarde dois (2) minutos até todos os

dispositivos IC System™ da via de
ligacdo serem energizados, antes de
realizar operacgodes.

b. Apéds dois (2) minutos, o IC-OUT estara
no estado de desligado (OFF) e podera
concluir a instalacdo em aplicacbes de
relé de impulsos.

Manual de Instalagdo do IC-OUT 19
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Para Aplicacao de relé de impulsos:

a. Ligue o equipamento de campo ou relé de arranque da
bomba conforme apropriado para a aplicagao ao terminal
de saida de corrente externa no suporte do relé. (Esta é
geralmente a saida N/O de corrente externa, terminal 6).

b. TODAS as ligacdes devem ser feitas em conformidade
com a documentacao do fabricante tanto no que refere
ao relé como ao equipamento de campo, e deve estar
em conformidade com os cddigos de construgéo locais.
Se necessario, consulte um técnico eletricista para
executar esta ligagao.

Ative o disjuntor e forneca tensdo aos terminais de
saida/entrada de corrente externa.

Vista de cima

Ligar

Saida de
corrente

externa (N/O)

Manual de Instalagdo do IC-OUT
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Passo #4 da instalacao - Configuras o software de Controlo
Central Rain Bird

1.

Ative o software de Controlo Central Rain Bird (versao 8.1.0 ou superior) no PC de

controlo central e selecione Definicbes do sistema para verificar a configuragdo da
Interface de Controlo Integrada (ICl, Integrated Control Interface):

# L 8 T B

System S..."station D... Program ... DiyRun Monitor/L... FloGraph H

Verifique se a caixa de didlogo de Definicées do Sistema apresenta uma interface
configurada ICI (conforme indicado abaixo; o0 numero da Porta e 0 numero da

Caixa de Campo nao sao criticos, mas o ICIl deve ser selecionado com um visto e
a Porta ndo deve ser “Demo”):

%% System Settings

Box | Status ) Ilgl ﬂ \ljj 13

1 | @ Com 14 600 Dl
2 | @ Com 1 9500

3 D Cema

4 D Liema

( ) * BOHZ " S0HZ

T -

_;J [~ Rain Sensor On-Line

Figld Box-1 COM14: Direct ~

Field B ow-2 % - = 5

Field Bow 3 i __1 [~ RainWatch
Field B ox-4 % .

FREEDOM COME:  Direct

Weather Station-1 COMZ:  MotFound —

‘Weather Station-2 -

Weather Station-3 - B,

Se nenhum IClI for configurado, consultar as instru¢des de instalagao do IC
System™ para completar este passo.
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3. Existem duas classes de saidas de controlo que podera adicionar ao controlo
central Rain Bird: saidas elétricas de controlo para efeitos gerais, e saidas de
controlo da bomba de sobrepressdo. Seguem-se seccoes separadas que
descrevem a configuracao e funcionamento de cada classe de dispositivos.

a. As saidas elétricas de controlo para efeitos gerais podem ser
utilizadas para controlar a iluminagdo ambiente, as funcionalidades
da agua ou outro agendamento e/ou outros dispositivos de
funcionamento elétrico controlados manualmente.

b. As saidas de controlo da bomba de sobrepressao sao utilizadas
para fornecer 4gua a uma secgao do sistema hidraulico sob
controlo do Flo-Manager® em resposta a requisitos de rega.
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4.A — Configurar saidas elétricas de controlo para efeitos gerais

1. As saidas elétricas de controlo para efeitos gerais
sao configuradas de forma idéntica a uma estacao
de rega. A Rain Bird recomenda separar as
estacOes elétricas das estagdes de rega hidraulica
em Pormenor de estagédo, de modo a que as
estacOes elétricas ndo sejam incluidas na Gestao
de Fluxo.

Para criar uma estagéo de saida elétrica para
efeitos gerais, selecione Pormenor de Estacao:

# I 8 il

System S.. Station D.. Arogram... DryRun Monitor/L... FloGraph F

2. Na janela de Pormenor de Estacao indicada a
seguir, selecione o Campo, Buraco e Area
utilizados para dispositivos elétricos para efeitos
gerais no seu sistema (o exemplo apresenta a
area Diversos utilizada para esses dispositivos):

v Station Detail

o [r]]]

M

Giolf Areas
Other Areas

Al Areas Mizcelaneous

AIE A N IRES)

+ -k ﬁa‘g‘

Mo stations exist at this location
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3. Crie uma nova estacao na area selecionada clicando no botao "+" da

24

barra de ferramentas. E a seguir apresentada a nova entrada vazia de

estacao: Q
[ 21| | 408) | % | 0W | S| A0 [ox0))| o) B | 20

s o b >3] led s (B BN
b | 1981 A 1
Selecione a via de ligacéo ICl a qual o IC-OUT esta ligado e introduza
o enderec¢o do IC-OUT a partir da etiqueta do cédigo de barras. No
exemplo abaixo, o IC-OUT esté ligado a via de ligagéo 1 e o respetivo
endereco é OFE93F:
[P ER) ||_ T | 7 )| (&85 3 |00 S= | |o0) ) [ A ] B | =@ || &5 ]
R | i >3] s s (B RS
F 1901 A I F - 1 00
Feche a janela Pormenor de Estacédo depois de adicionar o dispositivo
ICOUTOUT para estabelecer um endereco de Ligacdo Rapida com o
dispositivo e preparar para o funcionamento. Este passo permite
adicionar uma nova estacao ICM ao sistema.
[ ) ||+ | % || 0% % |08 | S| ooz || | B | 20)| ||
s 11 Hhihith >8] x| s B 28
B[ 19041 & - FES3F Fast Connect 1 300

Quando estéa concluida a ligacao da estagéo, a nova estacao para
efeitos gerais pode ser usada num programa ou em operagdes
manuais através do respetivo identificador, 19M1 no nosso exemplo.
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Método de programacao ideal para ativacoes superiores a 8.5 horas

Segue-se uma descricdo do método de programacao ideal para operar uma estagéao
que ultrapasse o tempo de funcionamento maximo de 499 minutos no Controlo Central
da Rain Bird.

O nosso exemplo inclui um programa "Water Feature" que controla um IC-OUT ligado
por relé de impulsos (conforme Figura 1 acima) para acionar o funcionamento de uma
fonte durante as horas de funcionamento do clube:

a. O programa "Water Feature" esté definido para iniciar as 6h30 da manha, 7 dias por
semana a 100% de capacidade de agua.

Prograrn 0 - Water Feature

lz2lga|ee] Bs| o +]|x 2

B W

—Programs

B 42

& opriand Fo i il %
U D B @ é]ﬁ

1 0 |Water Feature - | 100 MTWTPFS S

1 1 |Deep Water Green [ - 1 (] 00 MTWTPFS5 S 0%:00 BM

1 2 |Greens [ P X v 100 MTWTFS S 10:30 PM
- — - L} L | - — T e — - - - - —

b. E adicionado um horario ao programa "Water Feature". Ndo é necessaria uma hora
de inicio visto o agendamento utilizar os valore de hora de inicio do programa, dias
de semana e capacidade de agua idénticos aos do programa.

I Program O - ' ater Feature Schedule 1 -water Feature
]
28| ga*s By +| x| a| »>[w|m]

Schedules

E bs @ on TE; 0% RDOGEE 3&&

1 1 |Water Feature 100 MTWTFS5 S5 10
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c. A sequéncia de estagdes que se segue € adicionada ao programa "Water Feature"
e agendamento "Water Feature". A sequéncia de estagdes reflete a estagao do IC-
OUT (19M1) funcionar durante trés (3) ciclos consecutivos de 300 minutos por um
total de 15 horas. A central n&o foi concebida para operar a mesma estacao
simultaneamente, pelo que acumulara estas ativagcdes para as acionar por ordem.
Ativando a mesma estagao trés vezes seguidas permite obter um tempo de
funcionamento consecutivo de 900 minutos (15 horas).

$ Program/Schedule Detail o o
I Frogram O - water Feature Schedule 1 - water Feature
AT R
Area Sequence b +"E| -+ -DE p | Station Sequence &E | #El + | -DE| e | |
Sequence Course Area Sub Irrigation | Sequence Course Station Run Time |

» 1 1 19M 1 1 19M1 300

2 1 19M1 300

i 3 1 19M1 300

Nota — NAO tente utilizar ajustes sazonais o capacidades de 4gua para aumentar o
tempo de funcionamento total para um valor superior a 499 minutos. Utilize 0 método

anteriormente indicado para obter tempos de funcionamento total superiores a 8,5

horas.
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4.B — Configurar saidas de controlo da bomba de

sobrepressao

1. As saidas de controlo da bomba de sobrepresséo sao
configuradas de forma idéntica a uma estacdo de rega. No
entanto, as saidas de controlo da bomba de sobrepressao

devem ser configuradas como estac6es "bomba de
sobrepressao”, para que nao sejam contadas como estagdes

de rega geridas por caudal.

Para criar uma estagao de saida da bomba de sobrepressao,
selecione Pormenor de Estacao:

# E &8 @ 2

System S.. Station D.. Arogram ... DiyRun Monitor/L... FloGraph F

2. Na janela de Pormenor de Estacao indicada a seguir,
selecione 0 Campo, Buraco e Area utilizados para
dispositivos elétricos para efeitos gerais no seu sistema (o
exemplo apresenta a area Diversos utilizada para esses

dispositivos):

vk Station Detail
5] <|> 213
Rl
55
[+]-5| B8 & [s0] =[in|o] (=] 8F[ 0]

Mo stations exist at this location
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3. Crie uma nova estacao na area selecionada clicando no botao "+" da barra de
ferramentas. E a seguir apresentada a nova entrada vazia de estacao:

G5
S E((5 1) | 28 L5 ool = o0 o] [ #¢130] [
P 99 Hrems | B 1c1 | bbb | >8] & | 0 | B
19M1 2 1 3 FES3F Fast Connect 1 300
» 132 - 1 1 3 1 10

Selecione a via de ligacéo ICIl a qual o IC-OUT esta ligado e introduza o endereco
do IC-OUT a partir da etiqueta do codigo de barras. No exemplo abaixo, o IC-OUT
esta ligado a via de ligacédo 3 e o respetivo endereco € 0FE922:

Ras(ER) [+ < ||[Zo8) (= [oo] = [ar[uo] (2] o6 T0] [H]
= 22 Ereess | Ha 1c1 hhbhh L>5| x| 00 B
1911 A 1 _ —— Fast Connect 1 300
F[19m2 A 1 [ <] FE922 - 1 10

5. Ligue o atributo da Bomba de Sobrepressao a estacao IC-OUT , conforme indicado
a seguir. Tenha em atencao que tera de percorrer as colunas de Pormenor de

Estacao para a esquerda para ver este campo:

a. A configuragao do atributo da Bomba de Sobrepressao no Pormenor de
Estacao informa a central para ignorar o caudal e os limites elétricos

tipicamente atribuidos a estacdes normais.

M || + | > |38 | & oo = |an o] || 2] 25| T0)|
R 22 Er=s | i 1T |hhhhhh| s s se | E
¥ | 131 A /] 1 E FE33F Fast Connect 1
19M2 A |7 -BoosterPump ) 1 3 FE922 Mot Connected 1

Feche o Pormenor de Estacao para confirmar a configuracdo do atributo da Bomba
de Sobrepressao e faca a Ligacao Rapida do IC-OUT. Qualquer rega FloZone no
diagrama hidraulico atribuido na estacao da Bomba de Sobrepressao ativara a

estacdo da Bomba de Sobrepressao atribuida.
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7. Crie uma estagdo da Bomba de Sobrepressdo no programa hidraulico Flo-Manager®.

Abra o Flo-Manager® a partir do 2.2 ecra de deslocamento:

B a 4 ® ® A

Print Office Password “loManage  Sensors MessengerMapDesign Ml Series InformationDesign)

8. Determine a localizagao hidraulica correta para a bomba de sobrepressao
e adicione a bomba. A seguir € apresentado um exemplo simples:

Fo "

E3.- Flo Manager E=N EE S
Flo Manager L)

i Flo Manager

=4 P1-1200 gpm
= -ulm B1-B1-1250 gpm
Etﬁ‘ BPF4 - Booster 1 - 1250 gpm

=l BS - Mountain 1 - 1250 gpm
----- i BE - Mountain 1 South - 800 gpm
BY - Mountain 1 Morth - 800 gpm
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9. Abra as Propriedades da Area para a bomba de
sobrepressao, selecionando a bomba de
sobrepressao, clicando com o lado direito, e
escolhendo Propriedades:

m

Booster Pump Properties T

Branch |4 Source  [P1BE1 B1-1250 gpm

Branch Marme

Capacity
Actihvation Address

k., Cancel Apply

10.Associe a estacdo da bomba de sobrepressao,
19M2, a bomba de sobrepresséo, clicando no

botao —I

(i Booster Pump Assignment [
T

—Selecta Course, Hole, Area, and Station —

Course Station
M

Haole
I jv

Area

BP Assignment

Station

=

Caricel k.
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11.Escolha uma estacao de bomba de sobrepresséo, utilizando os controlos de
Campo, Buraco e Estacao:

P

T[‘ Booster Pump Assignment E

BP Assignment 7

|

—oelecta Course, Hole, Area, and Station—

Station

Cancel F,

12. Atribua os ramos relacionados, zonas de caudal e estacdes a bomba de
sobrepressao através do mesmo método que o de criacdo de uma nova arvore Flo-
Manager®.

Contacte o seu distribuidor local Rain Bird ou GSP Rain Bird quanto a
pedidos de assisténcia relativos a configuragédo ou alteracéo das
FloZones.
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Caracteristicas do IC-OUT

Temperatura de funcionamento: 14 °F a 125 °F (-10 °C a 51 °C)

Temperatura de armazenamento: -40 °F a 150 °F (-40 °C to 65.5 °C)

Humidade de funcionamento: 75% max. de 40 °F a 108 °F (4,4 °C a 42,2 °C)
Humidade de armazenamento: 75% max. de 40 °F a 108 °F (4,4 °C a 42,2 °C)
Tens&o da cablagem de campo 26-28 VAC (max.)

IC System™
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